
banka, bankovní
dům

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

uložit (do banky), mít účet
(u banky), vložit na účet

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

kapitál, vložené
peníze

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hotovost, peníze v
hotovosti, peníze

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

proplatit, vyplatit,
směnit za hotovost

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

mince, peníz
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kreditní karta,
kreditka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ekonomická stránka,
finanční stránka, rentabilita

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mincovna
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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bank
/bæŋk/

A company, or the building it works in, that
keeps people's money safe and lends money
to them.
Firma (nebo budova, kde sídlí), která opatruje
lidem peníze a půjčuje jim je.

I need to go to the bank before it closes at five.
Musím zajít do banky, než v pět zavře.

Most banks charge a fee for sending money
abroad.
Většina bank si účtuje poplatek za posílání
peněz do zahraničí.

A1

bank
/bæŋk/

To put your money into a bank, or to have
your account at a certain bank.
Uložit peníze do banky, nebo mít účet právě u
té banky.

She banks the takings every Friday on her way
home.
Utržené peníze ukládá do banky každý pátek po
cestě domů.

They banked the money instead of spending it
on holidays.
Ty peníze uložili do banky, místo aby je utratili
za dovolené.

A2

capital
UK /ˈkæpɪtl/   US /ˈkæpətəl/

Money that a person or company owns and
uses to start or grow a business.
Peníze, které má někdo k dispozici a vkládá je
do podnikání.

The firm needs more capital to open a second
workshop.
Firma potřebuje více kapitálu, aby mohla otevřít
druhou dílnu.

They raised enough capital from investors to
start production.
Od investorů získali dost kapitálu, aby mohli
začít vyrábět.

B2

cash
/kæʃ/

Real money that you can hold — coins and
paper notes — not money on a card or in a
bank account.
Skutečné peníze, které můžeš mít v ruce —
mince a bankovky, ne peníze na kartě nebo na
účtu.

Do you have any cash on you for the parking
meter?
Máš u sebe nějakou hotovost na parkovací
automat?

A2

cash
/kæʃ/

To give someone money for a cheque, or to
get money for one at a bank.
Vyměnit šek za peníze v bance, nebo někomu
šek proplatit.

You can cash the cheque at any branch until
five.
Šek si můžeš proplatit na kterékoli pobočce do
pěti hodin.

The bank refused to cash it without a second
signature.
Banka ho odmítla proplatit bez druhého
podpisu.

B2

coin
/kɔɪn/

A small round piece of metal that you use to
pay for things, small enough to keep in a
pocket.
Malý kulatý kousek kovu, kterým platíš a
který ti vejde do kapsy.

The vending machine swallowed my coin and
gave me nothing.
Automat mi spolkl minci a nic mi nedal.

She dropped a coin into the fountain and made
a wish.
Hodila minci do fontány a něco si přála.

A2

credit card
UK /ˈkred.ɪt ˌkɑːd/   US /ˈkred.ɪt ˌkɑːrd/

A small plastic card from a bank that lets
you buy something now and pay the bank
back later.
Malá plastová karta od banky, se kterou
zaplatíš hned a peníze bance vrátíš později.

The hotel took a credit card number to hold our
room.
Hotel si vzal číslo kreditní karty, aby nám
podržel pokoj.

My credit card was declined, so I had to pay
differently.
Moje kreditní karta byla odmítnuta, takže jsem
musel zaplatit jinak.

A1

economics
UK /ˌiːkəˈnɒmɪks/   US /ˌekəˈnɑːmɪks/

The money side of a plan or business — what
it costs and whether it can make enough
money to keep going.
Finanční stránka nějakého záměru nebo
podniku — kolik stojí a jestli se vyplatí.

The economics of running a small bookshop
are getting harder.
Ekonomická stránka malého knihkupectví je
čím dál těžší.

Nobody explained the economics behind the
new ticket prices.
Nikdo nám nevysvětlil ekonomickou stránku
nových cen jízdenek.

B2

mint
/mɪnt/

A place where a country's coins are officially
made.
Místo, kde se úředně vyrábějí mince dané
země.

The old mint now houses a small museum
about money.
Ve staré mincovně je dnes malé muzeum o
penězích.

Only one mint in the country may produce
official coins.
Oficiální mince smí v zemi vyrábět jen jedna
mincovna.

C1
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peníze, prachy,
peněžní prostředky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

platit, zaplatit,
uhradit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

vystřelit nahoru, raketově
stoupat, prudce vzrůst

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

schovávat si, ukládat
si do zásoby, střádat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

svěřenský fond,
správa majetku

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dopravné, přepravní
náklady, poštovné

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

losování, slosování,
tombola
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ekonomie, národní
hospodářství, ekonomika

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

materiální, hmotný
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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money
/ˈmʌni/

Coins and notes that you use to pay for
things, or the amount of it that a person
owns or has saved.
Mince a bankovky, kterými platíš, nebo
částka, kterou má někdo naspořenou nebo
vlastní.

I don't have enough money to fix the car.
Nemám dost peněz na opravu auta.

She saves money every month for a summer
trip.
Každý měsíc si šetří peníze na letní výlet.

A1

pay
/peɪ/

To give money to someone because you are
buying something from them or because they
did work for you.
Dát někomu peníze, protože si od něj něco
kupuješ, nebo protože pro tebe udělal práci.

We paid for the tickets online a week before the
concert.
Za lístky jsme zaplatili online týden před
koncertem.

She pays the rent on the first day of every
month.
Nájem platí prvního dne každého měsíce.

A1

rocket
UK /ˈrɒkɪt/   US /ˈrɑːkɪt/

To rise or increase very fast and by a very
large amount.
Velmi rychle a hodně vystoupat nebo vzrůst.

House prices rocketed as soon as the new
railway line opened.
Ceny domů vystřelily nahoru, jakmile se
otevřela nová železnice.

Sales of the little book rocketed after one
famous review.
Prodeje té knížky raketově stoupaly po jedné
slavné recenzi.

C1

squirrel
UK /ˈskwɪrəl/   US /ˈskwɜːrəl/

To hide money or things in a safe place so
that you can use them later.
Ukládat si peníze nebo věci na bezpečné
místo, aby je člověk mohl použít později.

He squirrels away part of his salary every
single month.
Každý měsíc si odkládá část výplaty.

She had squirrelled some chocolate away at the
back of the cupboard.
Vzadu ve skříňce si schovala trochu čokolády.

C1

trust
/trʌst/

A legal arrangement in which one person
looks after money or property for someone
else.
Právní uspořádání, kdy jeden člověk spravuje
peníze nebo majetek pro někoho jiného.

The money is held in trust until she turns
eighteen.
Ty peníze jsou ve svěřenském fondu, dokud jí
nebude osmnáct.

Their grandfather set up a trust for the
children's education.
Jejich dědeček založil svěřenský fond na
vzdělání dětí.

C1

carriage
/ˈkærɪdʒ/

the money you pay for having goods taken
from one place to another
peníze, které se platí za dopravu zboží z
jednoho místa na druhé

The price includes carriage to any address in
the country.
Cena zahrnuje dopravné na jakoukoli adresu v
zemi.

Carriage is charged separately and added to
the final invoice.
Dopravné se účtuje zvlášť a přidává se na
konečnou fakturu.

C1

drawing
UK /ˈdrɔːɪŋ/   US /ˈdrɑːɪŋ/

An event in which winning tickets or
numbers are picked by chance.
Losování, při kterém se náhodně vyberou
výherní lístky nebo čísla.

The drawing for the prize takes place on
Sunday evening.
Losování o cenu proběhne v neděli večer.

Only tickets bought before noon go into
tomorrow's drawing.
Do zítřejšího losování jdou jen lístky koupené
do poledne.

B2

economics
UK /ˌiːkəˈnɒmɪks/   US /ˌekəˈnɑːmɪks/

The subject that looks at how money, work,
goods and services are made, shared and
used in a country or in the world.
Obor, který zkoumá, jak se v zemi nebo ve
světě vytvářejí, rozdělují a spotřebovávají
peníze, práce, zboží a služby.

She switched from law to economics after her
first term.
Po prvním semestru přešla z práv na ekonomii.

Economics explains why prices rise when
something becomes hard to find.
Ekonomie vysvětluje, proč ceny rostou, když je
něco těžko k sehnání.

B1

material
UK /məˈtɪəriəl/   US /məˈtɪriəl/

Connected with money and with things you
can own, rather than with feelings or the
mind.
Týkající se peněz a věcí, které se dají mít, ne
pocitů nebo duše.

Money and cars are only material things, he
kept saying.
Peníze a auta jsou jen materiální věci, opakoval.

She cares little for material comfort and lives
very simply.
O materiální pohodlí příliš nedbá a žije velmi
skromně.

B2
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těžit z něčeho,
vydojit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

mateřská společnost, mateřská
firma, nadřízená organizace

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plat, výplata, mzda
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vyplatit se, být k
něčemu dobré

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

účtenka, paragon, doklad
o zaplacení, stvrzenka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

odejít do důchodu, odejít do penze,
jít do důchodu, odejít na

odpočinek
sloveso

www.MojeSlovicka.cz

podpis, podepsání
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pokuta, lístek s pokutou, botička
v podobě výzvy k zaplacení

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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milk
/mɪlk/

To get as much money or advantage out of
something or someone as you possibly can,
usually in an unfair way.
Vytěžit z něčeho nebo z někoho co nejvíc
peněz či výhod, obvykle nefér způsobem.

The company milked the story for weeks of free
publicity.
Firma z toho příběhu vytěžila týdny reklamy
zdarma.

Don't milk the joke; it stopped being funny
hours ago.
Neomílej ten vtip, přestal být vtipný už před
hodinami.

C1

parent
UK /ˈpeərənt/   US /ˈperənt/

A company that owns and controls another,
smaller company.
Firma, která vlastní a řídí jinou, menší firmu.

The parent company owns four smaller brands
in three countries.
Mateřská společnost vlastní čtyři menší značky
ve třech zemích.

Our parent company decided to close two
regional offices.
Naše mateřská firma se rozhodla zavřít dvě
regionální kanceláře.

B2

pay
/peɪ/

The money your job pays you, usually every
week or month.
Peníze, které dostáváš za práci, obvykle každý
týden nebo měsíc.

Nurses at the hospital are asking for better pay
this year.
Sestry v nemocnici letos žádají lepší plat.

The job offers low pay but very flexible working
hours.
Ta práce nabízí nízký plat, ale velmi volnou
pracovní dobu.

A1

pay
/peɪ/

To bring you a real gain, so the effort or the
money spent is worth it.
Přinést skutečný užitek, takže se ta námaha
nebo vydané peníze vyplatí.

It pays to book train seats several weeks in
advance.
Vyplatí se rezervovat místa ve vlaku několik
týdnů dopředu.

Being patient with customers really pays in the
long run.
Trpělivost se zákazníky se z dlouhodobého
hlediska opravdu vyplatí.

B2

receipt
/rɪˈsiːt/

A small piece of paper that a shop or
business gives you to show that you have
paid for something.
Malý papír, který vám v obchodě nebo ve
firmě dají jako doklad o tom, že jste za něco
zaplatili.

Keep the receipt in case the jacket does not fit.
Nech si účtenku pro případ, že ta bunda nebude
sedět.

The shop will not exchange anything without a
receipt.
Obchod bez účtenky nic nevymění.

A2

retire
UK /rɪˈtaɪə/   US /rɪˈtaɪr/

to stop working for good, usually after
reaching the age when people no longer have
to work
definitivně přestat chodit do práce, obvykle
po dosažení věku, kdy už člověk pracovat
nemusí

He plans to retire next year and finally learn
Italian.
Příští rok plánuje odejít do důchodu a konečně
se naučit italsky.

A2

signature
UK /ˈsɪɡnətʃə/   US /ˈsɪɡnətʃɚ/

Your own name written by your own hand in
your own special way, to show that you agree
with a paper or that it comes from you.
Vlastní jméno napsané vlastní rukou svým
osobitým způsobem, kterým stvrzuješ, že s
dokumentem souhlasíš nebo že je od tebe.

The bank compared my signature with the one
they had on file.
Banka porovnala můj podpis s tím, který měla v
evidenci.

The courier cannot leave the parcel here
without a signature.
Kurýr tu nemůže balík nechat bez podpisu.

B1

ticket
/ˈtɪkɪt/

an official paper telling a driver to pay
money because they have broken a traffic
rule
úřední papír, kterým se řidiči nařizuje zaplatit
peníze za porušení dopravních pravidel

He came back to find a parking ticket under the
wiper.
Vrátil se a našel pod stěračem pokutu za
parkování.

She got a ticket for driving well above the speed
limit.
Dostala pokutu za jízdu výrazně nad povolenou
rychlostí.

B1

Moje slovíčka · www.MojeSlovicka.cz · podmínky použití: mojeslovicka.cz/licence


